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Dichiarazione di insussistenza di cause di
INCONFERIBILITA
(Amministratori di societa in controllo pubblico)

La presente dichiarazione, ai sensi del d.lgs. 39/2013, deve

An/A
E-WERK WINNEBACH KONSORTIAL GMBH

Erklarung uber das Nichtvorhandensein von
NICHTERTEILBARKEITSGRUNDEN
(Verwalter von &ffentlich kontrollierten Gesellschaften)

Diese Erklarung muss gemaR GVD 39/2013 nur zum Zeitpunkt

essere rilasciata meramente al momento dell’incarico e non deve

der Beauftragung abgegeben werden und muss nicht jahrlich

essere rinnovata annualmente.

Ai sensi del d.lgs. 8 aprile 2013, n. 39 (Disposizioni in
materia_di_inconferibilita e incompatibilita di incarichi

erneuert werden.

Im Sinne von des GVD vom 8. April 2013 Nr. 39
(Bestimmungen _ Uber die  Nichterteilbarkeit und

presso le pubbliche amministrazioni e presso gli_enti

Unvereinbarkeit von Auftrdgen bei den o&ffentlichen

privati in controllo pubblico, a norma dell’art. 1, commi 49

Verwaltungen und bei den o6ffentlich _kontrollierten

e 50, della legge 6 novembre 2012, n. 190)

Il/La sottoscritto/a °°°°°°, nato/a a °°°°°° il °°°°°° e
residente in °°°°°°, in qualita di °°°°°°

CONSAPEVOLE

di quanto previsto dall’art. 76 del D.P.R. n. 445/2000 delle
sanzioni penali a cui si pudo andare incontro in caso di
dichiarazioni mendaci, nonché delle conseguenze di cui
all’art. 75 del medesimo D.P.R. e di cui all’art. 20 c. 5 del
d.lgs. n. 39/2013,

DICHIARA

sotto la propria responsabilita, ai fini di quanto previsto dal
d.lgs. n. 39/2013,

» di non trovarsi nella situazione descritta nell’art. 3, c.
1, lett. d) e art. 4 del d.Igs. n. 39/2013;

» di non trovarsi nella situazione descritta nell’art. 7 del
d.lgs. n. 39/2013.

La presente dichiarazione sarad pubblicata sul sito
istituzionale della CENTRALE ELETTRICA WINNEBACH
SOCIETA CONSORTILE ARL nella Sezione “Societa
Trasparente”, sezione “Organizzazione”, sotto sezione
“Organo di indirizzo politico-amministrativo”.

La societa potra effettuare le verifiche della veridicita della
dichiarazione.

Data:

Korperschaften des privaten Rechts im Sinne des Art. 1
Abs. 49 und 50 des Gesetzes vom 6. November 2012, Nr.
190)

Der Unterfertige Gruber Karl, geboren in Vintl am
28.03.1952 und wohnhaft in Bruneck, in seiner
Eigenschaft als Einezliberwacher,

IM BEWUSSTSEIN

der Bestimmungen von Art. 76 des D.P.R. Nr. 445/2000
und der strafrechtlichen Sanktionen, die im Falle falscher
Erklarungen verhangt werden kdnnen, sowie den Folgen
von Art. 75 desselben D.P.R. und von Art. 20, Abs. 5 des
GVD Nr. 39/2013,

ERKLART

in eigener Verantwortung im Sinne der Bestimmungen
des GVD Nr. 39/2013

» sich nicht in der in Art. 3, Abs. 1, Buchstabe d) und
Art. 4 des GVD Nr. 39/2013 beschriebenen Situation
zu befinden,

> sich nicht in der in Art. 7 des GVD Nr. 39/2013
beschriebenen Situation zu befinden.

Diese Erklarung wird auf der institutionellen Website der
E-WERK WINNEBACH KONSORTIAL GMBH in der
Sektion .rransparenten Gesellschaft®, Rubrik
"Organisation”, Unterrubrik "Politische Fihrungs- und
Verwaltungsorgane" verdffentlicht.

Die Gesellschaft kann den Wahrheitsgehalt der Erklarung
Uberprufen.

Datum:03.05.2021

Il/La Dichiarante

Der/Die Erklarende
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